Uvodni opakovaci lekce v pracovnim sesité

cv. 1 - Systematizace slovni zasoby.

cv. 2 — Doplnovani vyznamovych rad slov, upevnovani slovni zasoby.

cv. 3 — Rozlisovani sloves 1. a 2. casovani.

cv. 4 — Tvoreni tvart podstatnych jmen muzského a zenského rodu v j. C.

cv. 5 — Upevnovani slovni zasoby formou doplnovani slov podle smyslu do dialogu.

cv. 6 — Upevilovani slovni zasoby formou doplfiovani slov podle smyslu do dialogu, s ndpovédou slov v CJ.
cv. 7 — Hra na ,Tasemnici“, upeviiovani slovni zasoby. Mtze byt zaddno v istni nebo pisemné formé. Pokud
se cviCeni realizuje Ustné, doplnuji zaci postupné dalsi slova (zaci se stfidaji). Pokud je cviceni zaddno

k pisemnému zpracovani, snazi se zaci kazdou vétu co nejvice rozvinout samostatne.

cv. 8 — Procviceni genitivu zaporového s pomoci obrazka.

cv. 9 — Doplnovani chybéjicich slov podle smyslu do vét, procviceni genitivu zaporového.

cv. 10 — Tvoreni otazek k zadanym odpoveédim.

cv. 11 - Doplnovani koncovek 1. padu j. ¢. pridavnych jmen ve spojeni s podstatnymi jmény.

cv. 12 - Tvoreni vét s predlozkami 6 a uepe3 ve spojeni s ¢islovkami a slovy uac, 200, mecsy.

cv. 13 — Tvary slovesa xomems.

cv. 14 — SoutéZ zamérena na znalost realii.



1. lekce - B wkone

A) Zakladni cile a prehled uciva

Témata a vychozi texty:

B mko6e
B kabuHéTe upPEKTOPA IKOIBI
T1épBbIit AeHb B YEMICKOI KO

Co se naucis (feCové intence a situace): Mluvnice:

e Fict, v jaké Skole a v jaké tridé se kdo uci « Radové ¢islovky v 1. a 6. padé.
e fict, kdy co zacCina « Minuly Cas.

« informovat, v jakém meésici se co stalo « Vyjadreni vykani.

e vypravéet o tom, kdo kde byl a co délal

Zvukova a graficka stranka jazyka:

e Procviceni vyslovnosti x a mr.

B) Poznamky k jednotlivym castem lekce

I. ¢ast

cv. 1.1 - Je zaméreno na kontrolu porozumeéni a vyhledani informaci v textu.
cv. 1.2 - Vede k osvojeni nové slovni zasoby.

Pri rozboru textd Ize zakim zadat dalsi Glohy k individualni nebo skupiové praci. Napf.: Kdo vyhleda v textech
nejvice vyraz souvisejicich s tematickym okruhem Skola?
Yro BbI y3Hanu o Tane u o JKene?

Piehled cviceni v pracovnim sesité:
cv. 1 — Reprodukce €asti ivodniho textu formou doplnovani slov podle smyslu.

1. ¢ast

0 a - Upevnuji vyslovnost tvrdych souhlasek s, w. Pred témito cvicenimi je vhodné
qb pripomenout zakdm znalosti o spravné vyslovnosti. K zdokonaleni vyslovnosti slouzi rozsitujici
EEA cviceni (CD 7), které obsahuje dva jazykolamy. Porozumén{ usnadnf ilustrace.

) a a), 6) — Procvicuji uziti sloves yuume, 3anumamecs, yuumscs a jejich vazeb.

qb
[ 8]

cv. 2.5 a), 6) - Jsou zamérena na rozliSeni tvard 3. osoby jednotného a mnozného ¢isla slovesa Hauunamscs.

Piehled cviceni v pracovnim sesité:

cv. 2 - Uziti sloves yuums, 3aHumamscs, yuumaucs a jejich vazeb.
cv. 3 — Rozliseni tvar( 3. osoby jednotného a mnozného cisla slovesa Hauuramscs.

Mll. €ast

0 - Jsou zameérena na 1. a 6. pad radovych ¢islovek v tvarech muzského a zenského rodu.

qb V navaznosti na druhy vodni text se nacvicuje oznacovani poschodi v rustiné (na rozdil od ceského
B oznacovani). Je tieba zdlraznit kontrast mezi prizvu¢nymi a nepiizvu¢nymi koncovkami. Zvlastni

pozornost vyzaduji tvary ¢islovky mpemuii a jejich pravopis.

V paralelni rozsitujici linii se zaci mohou pomoci slovniku seznamit s dalsimi vyrazy tykajicimi se Skolni budovy.
Po shrnuti tvart cislovek nasleduje aplikacni cviceni 3.3.
cv. 3.4 - 3.7 — Nacvicuji nazvy mésici v 1., 4. a 6. padé. Pomoci nahravky (CD 10) mohou zZaci procvicovat
a fixovat, kdy prechdzi v 6. padé prizvuk na koncovku.
cv. 3.8 — 3.11 - Vztahuji se k pravidelnému tvoreni minulého Casu a zaroven i k opakovani ¢asu pritomného
a budouciho (cv. 3.10 a 3.11). Cv. 3.9 je vénovano prizvuku v tvarech minulého casu slovesa 6sims. Nasledujici
prehled je mozno zadat Zaktim k samostatnému prostudovani. Také cv. 3.10 a 3.11 je vhodné ulozit
k samostatné pripraveé, po které nasleduje hlasité predvedeni.



- Jsou orientovana na vykani v rustiné. V souvislosti s navazujicim prehledem se
qb doporucuje zdaraznit, Ze tvar plurdlu minulého casu lze do ¢eStiny prekladat nékolika zpusoby.
@ Ve cv. 3.13 B) jde zdroven o to, jak zaci oslovuji uditele v ruskych a éeskych $kolach.

Prehled cvieni v pracovnim sesité:

cv. 4 - 6 - 1. a 6. pad radovych cislovek v tvarech muzského a zenského rodu. Ve cv. 4 spojeno s popisem skoly.
cv. 7 — Nazvy mésicu.

cv. 8 - 10 - Minuly cas sloves, cv. 10 zaroven procvicuje vyjadreni vykani.

cv. 4.1 - 4.3 — Komplexni reCova cviceni navazuji na Gvodni texty. Zac¢ind se ¢tenim a CasteCnou reprodukci
uvodnich textl, nasleduje obmeéna textu v dialogickém cviceni 4.2. Ve cv. 4.3 jde o rozvijeni situace za ucasti
dalsich osob, zapojuje se fantazie a predstavivost.

cv. 4.4 — Na zakladé reCového vzorce se procvic¢uje minuly cas sloves. Lze doporucit praci ve dvojicich.

cv. 4.5 — 4.6 - Sméruji k samostatnému tstnimu dialogickému projevu. Cv. 4.6 vyzaduje predbéznou pripravu.

Prehled cvi¢eni v pracovnim sesité:

cv. 11 — Samostatné pisemné vypravéni v pfitomném a budoucim case.

Z4ci si rozvijeji a upeviuji dovednost syntetického ¢teni. Pracuji s textem e-mailu, jehoZ obsah bezprostiedné

navazuje na Gvodni text.

cv. 5.1 — Rozviji dovednost samostatného Cteni textu.
cv. 5.2 - Je zaméreno na odhad vyznamu nezndmych slov podle kontextu.

cv. 5.3 - Kontroluje porozumeéni textu.

cv. 5.4 - Dovadi zaky az k samostatnému ustnimu nebo pisemnému projevu na téma probirané v lekci.

cv. 5.5 — Opakuje znalosti o rusko-Ceskych interferencich.

C) Materialy a ukoly na liSté; strategie uceni

s. 12 - Jak kdo pouziva slovnik?

Jsou uvedeny rizné strategie a moznosti pouzivani slovnika. Lze procist a diskutovat ve tridé, poradit zakim

s vyhledavanim ve slovniku, s vybérem odpovidajiciho vyznamu u mnohoznacnych slov (tento problém

se casto vyskytuje, pokud zaci pouzivaji internetové slovniky, v nichz rozliseni casto chybi, tyto slovniky
mnohdy neuvadéji ani gramatickou charakteristiku). Je tfeba doporucit Zzakiim vhodné slovniky. V diskusi
zdlraznit, Ze slovnik by méli pouzivat jako pramen vsestrannych informaci o slovech. Tuto tezi konkretizovat
na zakladé ukazek ze stredniho nebo velkého slovniku.

s. 15 - Porovnej nazvy meésicti v rustiné a v jinych jazycich.

Anglictina: Némcina: Francouzstina: Spanélstina: Cestina: Polstina: Ukrajinstina:
January Januar Janvier Enero leden Styczen CiueHbp
February Februar Février Febrero anor Luty JlroTui
March Mirz Mars Marzo brezen Marzec BepeseHb
April April Avril Abril duben Kwiecien KBiTeHb
May Mai Mai Mayo kvéten Maj TpaBeHb
June Juni Juin Junio Cerven Czerwiec YepBeHb
July Juli Juillet Julio cervenec Lipiec JIuneHs
August August Aolt Agosto srpen Sierpien CeprieHb
September September Septembre Septiembre zari Wrzesien Bepecenb
October Oktober Octobre Octubre rijen Pazdziernik JKoBTeHb
November November Novembre Noviembre listopad Listopad JIucTomap,
December Dezember Décembre Diciembre prosinec Grudzien I'pyneHb

Jak vznikly ceské ndzvy mésicii (etymologie) se dozvite na adrese:
https://czechtongue.cz/jak-vznikly-ceske-nazvy-mesicu/.



s. 19 - Vyjadruje se vykani také v jinych jazycich? Uvedte priklady.

V anglictiné se tykani a vykani nerozlisuje.

V némciné a francouzstiné jde o zdvorilostni vyjadfovani typu:

Haben Sie das gelesen? Est-ce que vois I'avez lu? (Cetl/a jste to?)

Ve spanélstiné se vyka malokdy. Se star$imi lidmi nebo s lidmi, ktefi maji o hodné vyssi postaveni, 1ze zacit
vykanim, ale brzy se prechazi na tykani. Tykaji i déti uCitelim na vSech typech skol.

s. 19 - Jak zdci oslovuji ucitele a ucitelky v jinych jazycich?
Anglie: Mr. Smith, Mrs. Jackson, Miss Williams

Némecko: Herr Hirschfeld, Frau Winter

Francie: Monsieur Paubel, Madame Bordet

Spanélsko: Zaci oslovuji ucitele kfestnim jménem.

D) Text k poslechu

cv. 12 v PS (s. 17)

— AHTOH, C KaKoro KJjiacca Thl HauaJj YUYUTHCS B YELICKOI IIKOJjIe?
A: - C siToro kiacca.

— Korpga Tl mpuUILIEN B IIKOJY, Thl 3HaJI HEMHOTO YELICKMI SI3bIK?

A: - Her, He 3HaJ. [IoaTOMY § ITOJITOAA YUMJICS B TPEThEM KJlacCe, HECMOTPS Ha TO, YTO B Poccum s1 3aKOHUMIT
5 Ky1accoB. A Uepes MMoJIr0a MeHsI ITepeBey B MSThIii KIacc.
— CKOJIbKO B BalIeM KJacce 6bIJI0 PyCCKUX?
A: - opuH.
- B kitacce Te6s1 XOpOIIO MPUHSIIN?
A: - 1a, xopouio.
— Yerckue Apy3bs Y Tebs € epBbIX SHE ObIIn?
A: - Her, He c nnepBbIX gHeli. HO Tenepb y MeHSI MHOTO YeLICKUX APY3eii.

— Yepe3 CKOJIbKO MeCS1IeB Thl HayaJ/ IOHMMAaTh, UTO FOBOPST Ha yJaulie U B 1IKoJie?
A: - TloHMMaTh g HayaJl Mecsla yepes3 Tpu-4YeThbIpe.

- B mkosie y Te6st 6b17M TOTIOTHUTETbHbIE 3aHSTUS 110 UELICKOMY SI3bIKY?

A: - Her, HO 1 O MH TOJ;, 3aHMMAJICS C JOMAlIHUM yYUTeIeM.

— Yepe3 CKOJIBKO MeCS1eB Thl Ha4aJsl [10J1y4yaTh OLLeHKM 10 TIpeiMeTaM, U uepe3 CKOJIbKO 10 YeHICKOMY SI3bIKY?
A: —Tlo ocTa/nbHBIM IIPeJMeTaM s HavaJ [10JyyaThb OLleHKM y>Ke B TpeThbeM KJiacce, B KOTOPOM S yUMJICS
noJrona. ITo yenickoMmy sI3bIKy 51 He TIOJTy4aJjl OLleHKH ele MoJIrofa, A0 KOHIla MSATOro KJjaacca.

- YeM xouellb B OyAyIIeM 3aHUMATbCS?

A: — MHe HPaBUTCSI pPUCOBAThb U YUUTD SI3bIKM. MOKET ObITh, CTAHY XYIOXKHUKOM.

Upraveno podle:
https://www.radio.cz/ru/rubrika/tema/kak-zhivetsya-inostrannym-uchenikam-v-cheshskix-shkolax

E) Nabidka dopliujicich materialti pro dalsi zakovské aktivity

a) Diktat

B centsa6pe Taus v XXeHst 6yoyT yuuThCcsl B BOCbMOM «B» Kytacce. OH HaXOAMUTCS HAa TPETheM 3Take HAIpaBo.

TaMm ysxe yuuTcs oguH yueHUK u3 Poccun. TaHs paHblile yumiach B YEILICKOI 1KoJie B Poccuu. JKeHst yuut
YeIICKMII SI3bIK y3Ke TSITh JieT. VIX KJIaCCHbI PYKOBOAUTENb TPETNOAAET PYCCKUIL SI3bIK.

b) Cviceni
Napiste 5 slov, ktera zacinaji pismeny yy-.
yu
y4a
yu
VA
yu

napr.: yuuTh(cst), y9UTeJb, YUEHUK, YUeOHUK, YUUTETbCKAS, YUeOHbIi



Co potiebuje zak, kdyz chce prestoupit na jinou Skolu? PewTe kpoccBopA.

1 2 3 4 5 6 7 8 9

1. odkud

2. brzy

3. tfida

4. divka

5. proto

6. rozhodnout se
7. dfive

8. vyucovani

9. prvni

c) Texty

«Yuam e wixéne»
Técus nodta-nécenHnka Muxania IInguKOBCKOro

BYKBbI pA3HbIe MUCATh TOHKUM IEPBIIIKOM B TETPAb
Vyart B WKO/Ie, YUaT B IKOJIe, YYaT B MWKOIe.
BBIUMTATH ¥ YMHOKATD, MaJIbIIIENH He 0OMKATD

Vyart B WKO/Ie, YUaT B IKOJIe, YYaT B WKOTIe.

BbIYMTATH ¥ YMHOXKATD, MaJIbIIIEN He 0OMKATD
Vyar B mKko6/e, Y4aT B KO, YUaT B UK.

K ueThipéM NpubABUTD IBA, [10 CIOTAM YUTATH CJIOBA
Vuar B mko/e, yyar B KkIe, yuaT B WIKGIIe.
KHIXKY 1O6pbIe TI00MTh ¥ BOCIMTaHBIMU ObITh
V4at B mKO/Ie, YJaT B MIKGIe, YuaT B WKOe.

KHI3KKM 0O06pbIe IO Th 1 BOCIIMTAaHBIMU OBbITh
Vyar B 1mk4sie, yuar B mkoje, yuat B mKOJIe.

HaxoaiTh BOCTOK 1 0T, PUCOBATH KBaAPAT U KPYT
Vuar B ke, yyar B KOIe, yUaT B UIKGIIe.

U He yTaTh HUKOTA OCTPOBA 1 TOPOIA

Vuar B mké/e, yyar B mKkéyIe, yuaT B UIKGIIe.

U He myTaTh HUKOTJA OCTPOBA 1 TOPOA
Vyar B 1mik4Jie, yuar B mKOje, yuaT B IKOJIe.

ITpo riardi u mpo TUpé, u Mpo AOKIAMK Ha TBOPE

Vyar B mko6/e, y4aT B KO, YUaT B UIKGIIe.
Kpénko-HAKPeIKo APYKNATH, C ETCTBA APYKOOI JOPOKNATH
Vyar B mKko6/e, Y4aT B KO, yUaT B UIKGIIe.

Kpérnko-HAKPEIKo APYKIATh, C IETCTBA APYKOOI JOPOKIATH
Vuat B mKO/Ie, YJaT B MIKGIe, YuaT B WKOe.

Interpretaci v poddni déti najdete na adrese: http://childrens-songs.ru/slova-detskix-pesen/uchat-v-shkole.html



AHEKIOTHI:

- [leTpdB, MoUeMY ThI TaK MIOXO0 YUMUIIb aHTINACKUI SI3BIK?

- A 3auém?

- Kak 3auém? Ha 3TOM 513bIKE€ TOBOPT MTOJIOBMHA 3eMHOTO 1dpa!
- A passe 310 Mano?

Vuritenb: CKOIBKMMM I3bIKAMM BbI BiiagéeTre?
Vuennk: Tpems.

Vuritens: Kak 6ymeT mo-GpaHI[y3cKy «I0 CBUTAHNUSI»?
Vuennik: I'yp 6aii.

Vuritens: Tak 3To e MO-aHTINACKMA!

Vuenrik: A! Torma ueTbipbMsi!

F) Realie

B okTsi6pe 1918 rozma «IlosoxkeHreM 0 e JMHOI TPy 0Boii mKoae PCOCP» 6171 yCTAHOBJIEH HAa YPOBHE
3aKOHOaTeIbHOTO aKTa eMHOTO JIJIs1 BCeit TEPPUTOPUM FOCYNapCTBa MPUHIIUII 06I3aTeIbHOCTY O0yYeHU S
BCeX AeTel MKOJBHOTO Bo3pacTa. Hapsaay ¢ 9sTMM OH ycTaHaBAMBaJ 6€CIIaTHOCTh 00YUeHMS B IIKOJIaX

1-i1 n 2-% cTyneHu, COBMeCTHOe 00yueHMe MaJbuMKOB U IEBOYEK, a TAK)Ke 00513aTeIbHBIN YUET neTei

OT 6 10 17 eT 1 cHaGKeHMe yUalluxcst yue6HbIMIU ITOCOOUSIMM, TUTaHUEM, OIeKI0i 1 06YBBIO.

Na ceském tzemi, tehdy soucasti habsburské monarchie, byly zdklady povinné $kolni dochazky polozeny
za vlady Marie Terezie roku 1774. Povinnou skolni dochazku pak uvedl do praxe rissky skolsky zdkon z roku
1869. Trvala 8 let.

10 uronsg 1992 ropma 6bIT MPUHSIT 3aKOH O HApOJHOM o6pa3oBaHuy B Poccuu. B ¢BSI3U ¢ HUM BO3HUKIIN
HOBbI€ YUeOHbIe 3aBeJeHUS — JIUIEN, TUMHA3UM, KOJJIEIKU, TIPU CPeIHMX IKOJIaX CO3Aa0TCS KIaCChl
C pa3IMUHBIMY YKIOHAMMU (YIITYOJEHHOE M3yUYeHMEe JIUTEePATYPbl, 3CTETUKMU, GUI0COPM, SKOJIOTUK U T. I1.).

CTpyKTypa IIKOJIbHOI CUCTEMbI 06pa30BaHMS B COBpeMeHHOoi1 Poccum

I cTryneHs (HauaabHOeE 061ee 06pa3oBaHme) — 4 rofa — HavaabHasl IIKOJa

II cryneHsb (OCHOBHOE cpe/iHee 06Ilee 06pa3oBaHMe) — 5 j1eT — 0CHOBHAS 1KoJia — [Tocie OKOHUaHU ST
YUYEeHMKY MOTYT IepeiiTu B cTapiine KJIacChl AU IPOLOIKUTH 06yUeHMe B CpeJHMX CIelMaIbHbIX YU4eOHbIX
3aBeeHMIX (CCys3ax).

III cTtyneHs (TT0THOE cpeHee obliee 06pa3oBaHMe) — 2 rofia — CTApIINMe KJIacChl (CTapuias mKoJia) — YYeHUKU
TOTOBSITCS K ITOCTYTIJIEHUIO B BY3bl, 00yueHue 3aBepinaeTcs Exmubim rocakzamenom (ETD).

IMosnHOE cpepnHee o6pa3oBaHye B IIKOJIe AaUTc 11 Kiaaccos. Hero/iHoe cpenHee 06pa3oBaHme QJIMTCS
9 KJIacCoB.

HauanbHOe 1 OCHOBHOE 001iee o6pasoBaHMe B 1IKoJie coriiacHO KoHcturyuunu PO aBiasercs
0053aTeIbHBIM IJIs BCEX.

Cpépusas o6ueo6pasoBarenbpHas mkoaa (COII)
Twun mwKosbl, 06ecrieyyBaoleii 6a30B0e 1 IOTHOE CpeiHee 06pa3oBaHye U MOIOTOBKY K MPOJOKEHUIO
o6pa3oBaHMs B TPOPECCHOHATBHBIX M BBICIINX YUeOHbIX 3aBEIEHUSIX.

I'mmuasusa

B coBpemeHnHOI Poccum oH 13 TUIIOB CpeIHNUX yUeOHbIX 3aBeeH i, B KOTOPbIX 60JIblllee BHMMAHMe
yIessieTcsl 'yMaHUTAPHBIM IIpeIMeTaM M M3YUeHMI0 MHOCTPAaHHbIX SI3bIKOB. OIHAKO eCTh TMMHA3UM U
C MaTeMaTUYeCKUM, OMOJIOTMIECKMM U IPYTUMU YKIOHAMM, TO €CTh C 60Jiee YITyOAEHHBIM M3y YeHEM
COOTBETCTBYIOUIMX IIPEAMETOB. B riMHa3Mu yuaTcs C IepBOro Kjacca My Iocjie HayaJabHOM [IKOJIbI.
VUuThCs B ITMMHA3UM MPECTVKHO. [MMHas3MsI, KaK IIPaBujIo, FTOTOBUT K BY3Y.

JInnéii
DTO IKOJIA C TTOBBIIIEHHBIM PO eCcCMOHATbHO-TEXHMUECKMM 00pa30BaTe/IbHbIM YPOBHEM. B jiiiiee MOKHO
YUUTHCS ¢ 1 KJ1acca MIm MOCTYIIUTD Y3Ke ImocJe 7 Kiacca.

Kémnepsx

IIpegocTaBisieT cpeaHee CielajibHOe 06pa3soBaHye U CTPOUTCS Ha 6a3e nmpodeccruoHaaIbHbIX TEXHUUECKUX
YVUMJTAII Y TEXHUKYMOB. B KOJIJIE[IK MOCTYMAIOT MOC/Ie IEeBSITOTO MM OOMHHAAIIATOro Kjacca (ecan

He yIaJI0Ch IONAacTh B BY3).



TEéXHUKYM

OnVH 13 BUIOB CPeAHNX CIIeIMaTbHbIX YUeOHbIX 3aBeieHN 1. TeXHUKYMbI peaau3yoT OCHOBHbIE
npodeccroHasbHble 06pasoBaTebHbIE IPOrPaMMbI CPEIHETO CIEIMaIbHOTO 06pa3oBaHsI 6a30BOT0O
ypoBHs. CpPOK 06yUeHMsI COCTaBJISIET 3 TO/1a, a IT0 HEKOTOPBIM CITeI[MaJIbHOCTSIM 2 Tofia. B TeXHUKYM
noctymnawTt nmocie 9 mau 11 kiacca.

KoHcepBaTopus

My3bIKaJbHOE BbICIIEe yUeOHOe 3aBeieHMe.

V Cesku ma konzervatof v souc¢asné dobé v ramci ¢eského vzdélavaciho systému obvykle postaveni obdobné
jako stfedni $kola (SS), v nékterych pripadech jako vy$si odborna Skola (VOS), nejedna se tedy o vysokou Skolu
(V).

Yunnume (ITY, IITY)

Ha3BaHue yueOGHBIX 3aBeIeHNIT pa3HOTO YPOBHS U TPodust — TpodecCUOHATbHO-TEXHUYECKUX, CPeTHNUX
CrenyanbHbIX (HallpyMep: MeJarormyeckux, MeIUIUHCKUX, UCKYCCTB), Peke BhICIIMX (HallpMMep: BhICIINeE
BOEHHbIE YUMJINIILA).

Beicuine yuéGHbIe 3aBeAéHMS (BY3bI) HA3bIBAIOTCS YHUBEPCUTETAMY, MHCTUTYTAMMU VIV aKaZEMUSIMMU.



TEST - 1. LEKCE

Dopliite chybéjici slova.
T: MbI 6yieM YUYUTHCS B BOCbMOM «b»

HauyMHaeTCs B CEHTSIOpe, KaK 1 Y Hac.

JK: TaHs, ThI 3Haelllb, I'Ae HauI Kjacc?

T: OpHa yyeHHMI]a MHe cKa3aja, YTO Ha TPeTheM Hampaso.

JK: TaHs$1, CKOPO BOCEMb YacOB, HauMHAITCs. Mbl IOCMOTPUM pacnucaHue

Ha 60JIBIION . A, MOXeT, HaM CKa>keT PYKOBOJIUTENb
Ha IIepBOM

Yuyutb? Yuntbca? 3aHumarbcea?

S paHblie B PYCCKOJ1 IIKOJIe, HO Teephb

B UeILICKOJ MIKoJIe. 5l 1 Mo IpyT
crioptoM. CeroHst Mbl XOTUM UTPaTh B TEHHUC, HO S y3Ke 2 yaca ,
TTOTOMY YTO S He JTI00JTI0 BEYEepOM.

g dbpaHIy3cKuii A3BIK.

Napiste slovy.
2-11 KJ1acc

5-i1 ypok

11-g mKosa
22-9 ynuua

3-11 aTax

Vsichni maji narozeniny o mésic dfive.

-V 6a0y1IKM feHb POXKIEHUS B UIOJIE?

— Her, yxe B

— V TéTU IeHb POKAEHMS B CEHTSIOpe?

— Her,

— V nansl JeHb POXKIEHUS B mae?

- Her,

-V MaMbI IleHb POKIEeHMS B Jekabpe?

- Her,

-V ooy neHb pokaeHus B HosIope?

- Her,



B TEST - 1. LEKCE

51 Dopliite tvary sloves v pfitomném a v minulém &ase.

Huna nHTepec < cnoptoM. OHa 3aHMMa < TMMHACTUKOIA,
e€ moApyru Kara < Ha Bejocunene. Beuepom oHM ciiymia <
MY3BIKYUJIM UTpa < Ha rurtape. bpat Hunbl cmoTp < buibMm.

Prelozte rozhovor.

- Véro Michajlovno, vy jste chtéla mluvit s maminkou?

- Ano, telefonovala jsem ji.

- Maminka byla v obchodé a vecer jsme byli i s tatinkem v divadle.
- Dobre, zavolam ji dnes v 5 hodin.

Napiste 8 vét o své $kole (jak vypada $kola, co radi délate, co vas zajima).

NAVRH BODOVEHO HODNOCENI TESTU K 1. LEKCI

1. Tematicka slovni zasoba 9 bodu
2. Pouziti sloves yuumocs, yuums, 3aHumamocs 6 bodu
3. Radové ¢islovky 5 bodti
4. Nazvy mésict 5 bodu
5. Pfitomny a minuly Cas sloves 12 bodu
6. Preklad C] » R] 10 bodul
7. Samostatny pisemny projev 16 boda
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Kli¢ ke cvi€enim v ucebnici, prepis audio nahravek

1. lekce

l. éast

cv. 1.1

TPU YUEeHNIIBI U3 Pocciin; B uémickoii mkoie B Poccyin; yUnT YéIICKMIt SI3BIK YK€ TSTh JIET

cv. 1.2

Oépyiky (pdHblie yunauch B (IMMHA3uM | B CaukT-TleTep6ypre u B pycckoii (IKOme | B [Tpdare.
Ho oHJi (XOTST X0pouIid roBOpITh MO-YEIICKM, IOSTOMY B BOCbMOM (KJacce  oH yxé (OYAYT yuriThCs

B uéickoi mkése. (YI€0HBIN ron HauMHAeTCs B (CEHTSIOPE . VX KJIACCHBI PYKOBOAVTEb (IPEHOHAET

PYCCKMIi SI3BIK.

Il. ¢ast

cv.2.4b)

A (yuych B rMMHA3MM, @ MOI Apyr Pdmex (YUUTCS | B TéxHMKyMe. Mbl (3aHUMAaeMest criopTom. Cerdmus

MBI XOTVIM UI'PATh B TEHHUC, HO Pazek yké 2 uacd (3aHMMAeTcs . Y MeHs TOXe eCcTh YPOKM, HO 8 TH06III0

3aHMMATBCS BéuepoM. S 6ymy (YUNTh (hpaHIy3CKIUI A3BIK.

cv. 2.5 a)

3aHsATUs HAUMHAITCS. YPOK HaunHAeTcs. KoHIEpT HaunHAeTcs. IuckoTéky HaunHAaOTCs. [lepeméHa

HAuYMHA&eTCs.

cv. 2.5 b) CD 08

Kornmd HauMHAI0TCS B ITIOHeIEIbHUK 3aHATUA?
Korpa HaunHaeTcst yuéOHbIH roa?

Korpgd HaunHaeTcst puiabm?

Korpma 3aBTpa HauMHAETCS YPOK HEMEIKOTO SI3bIKA?

Il €ast

cv. 3.1 a)

Ha kakom ataxé (I'me) HaxXOOUTCS YUMTeIbCKast?

Tne (Ha kakOM 3Taské) HaXOAUTCS KAaOUHET AUPERTOPA?
Bocbmoit «B» Kytacc HAaXOAMUTCS Ha YeTBEPTOM STasKE?

A (rme HaxOmuTCST) Bal Kiacc?

cv. 3.2 a) CD 09

KabunéT npupérTopa HaXGUTCS Ha BTOPOM 3TaxXé HaJIéBO.
Vx Kacc HaXOOUTCS Ha TPETHEM ITAXKE.

Ha ueTBEpTOM 3Také HAXOAATCS TOIHKO KIJIACCHI.
VuiiTenbckas HaXOOUTCS He Ha MMEPBOM, a Ha BTOPOM 3Taxé.

cv. 3.3 b)

Mama yYuTCs B TPUHAAIIATOM, IBECTM NIBEHAIIATON, YeThIpeCcTa NIBAAIATh MSTOM, TPICTA MSAThAECAT 1IeCTOA.

cv. 3.5
MapT — NEPBbIt MECSI]

OKTA6pDb — | BOCBMOJI MECSII]
IeKabps - mecsAThIii MEcHL

deBpdnn - | ABEHAJLATHIN MECSI]
UIONb  — nATHIN Mécsl

aBrycr - | IIecTOu Mécsiy

CEHTSAODPb - cenbMObit Mécs
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cv. 3.7

Y MeH{ IeHb pOKIéHMS B 4Brycre. Ay MeHs | B CEHTSIODE
A noény B Caukt-IleTep6ypr B Mde. A g | B MIOHE .

S KyIUIIo MaMe ofApOK B HosI6pé. A 51 | B JeKabpe .

1 6ymy yUNTh UCTIAHCKMIA SI3BIK B MIOHE. A 51 | B MIOJIe .

Y Hac 6ygeT B fekabpé 646ymka. A y Hac | B IHBapé .

cv. 3.8 b)

S y4ych  He dueHb xopomd. MHorga s MuOTO | 3aHUMMAIOCH |, a MHOrAA 51 TOJIBKO (CMOTPIO TesleBi30p MK
LYJISI0 |, a ypOky He | H€Mal0 . iHornd s1 (WATAI0 | 11 yTPOM 1 BE4epoM, a MHOTA4 s He [ X04Y unTaTh. Mo

Ipy3bd | 3aHUMMAIOTCS | criOpTOoM. Manbumky (MLPAIOT | B BO/Ieii66, a IEBYIIKY (MHTEPECYIOTCS MY 3bIKOIA.

Mos cecTpé Hiina (TIIOOUT nidsarh. OHA ydcTo (KATAeTCsl | Ha Benocunépe. A a? Uro g | JIIO6GMI0 | nénaTts? Uto

MeH4 (MHTepecyeT ?

cv. 3.10

Hrina [yuiack B mk6e. OHA udcro (3aHUMANACh ndma, KAXAbIA geHb | Jénana ypoxu, | paborana
C KOMIIbIOTEpOM, YUMIa 3KV, OHA MHOrO UMTANA . TeeBri30p OHA [ CMOTPENA  He KA/ bl IeHb,

C oA PYTOii 0H4 XOANMAa TOMbKO MHOrA. [louemy? V Heé | HE 6BIIO  Bpémenn. Oud UTpaNa Ha rutdpe

u [ KaTajaach Ha BejocuUIiée.

cv. 3.13 a)

— BbI yurisiu yémckuit si3pIk?

Ucily jste se ¢estinu? — Pta se reditel skoly nebo tridni ucitel divek.

Ucila jste se Cestinu? — Pt4 se reditel $koly nebo tfidni ucitel maminky.

- 370 KT4ccHBII pyKoBoayTenb TAHM 1 YKEHM, BbI YKé C HUM MO3HAKOMUIIHUCH?

To je tfidni u¢itel Tani a Zeni, uz jste se s nim seznamily? — Pt4 se feditel $koly maminky, T4ni a Zeni nebo jen
Téni a Zeni.

To je tfidni u¢itel Tani a Zeni, uz jste se s nim seznamila? - Pt4 se feditel $koly maminky.

— BbI He 3a6bUTH, KOTHA HAUMHAIOTCS YPOKU?

Nezapomnély jste, kdy za¢ind vyu¢ovani? — Pt4 se feditel $koly nebo tfidni ucitel Tani a Zeni.
Nezapomneéla jste, kdy za¢ind vyucovani? — Pta se reditel skoly nebo tfidni ucitel maminky.
— BbI y3ké 661u1m B Poccrin?

Uz jste byl v Rusku? — Pta se maminka reditele skoly nebo tridniho ucitele.

Uz jste byli v Rusku? — Pta se maminka tfidniho ucitele a feditele skoly.

— ['me BbI paHbIIIe YUMITUCH?

Kde jste se dfive ucily? — Pt4 se feditel nebo tfidni u¢itel Tani a Zeni.

— BbI y3Ké MOCMOTPENM HAIIM TOKYMEHTBHI?

Uz jste se podival na nase doklady? — Pt4 se maminka nebo néktera z divek reditele skoly.
cv. 3.13b) CD 11

CaetnidHa HukondeBHa, Bbl 3HAY, UTO B M THUIY HAUMHAIOTCS 3aHSITHUS B IEBSITH 4aCOB?
T1aBest, ThI He 32611 fOMa YUEOHNUK?

TéTp ViB4HOBMY, BBI YK€ OBLIIM B HAIIIEI IKOIE?

siHa, ThI 6b114 ceréHs Ha ypOKe aHTIIICKOTO SI3bIKA?

Bépa, rae ThI 661714 BéUepom?

Hvina IleTpOBHA, BBl YMTATU STOT JKYPHAT?

IV. cast
Vsechna cviceni - individudlni varianty.

V. ¢ast
cv. 5.2 a)
Spoluzak; objevily se; dost (celkem); odpovédéla; podivil se; preklada se; nékdy (obcas); chytré; vSichni; dostaly se.
cv. 5.2 b)

OTBETUTH: OTBEUY, OTBETUIIIL, OTBETSAT

11



cv. 5.3
I) 0 TOM, KaK 30BYT pyccKue Biaamimupa

cv. 5.4

Mozné varianta dialogu, ke které maji zaci slovni zadsobu:
Bragyimup — B, JKéus — K

B: JKéus, y Tebst ecTh 6part miau cecTpa?

JK: Ila, y MeHst MIA1nii 6part.

B: A rme oH yuurcs?

JK: OH mKOIBHUK.

B: IIKOIBHUK!?

JK: la, OH YUMUTCS B 4eTBEPTOM KJIdcce.

B: Io-uyémcku 31o Skoldk (mkdnak). A mKOJBHUK Y HAC HE YUMUTCS, a paboTaeT B WIKOIIE.
JK: 3HAUNT, MKOIBHBIA CTOPOK?

B: M&skeT 6bITh. S TOCMOTPIO B CJIOBApéE.

12



OPAKOVACI LEKCE

cv. 3.

3HAThb
YUTATH

TOBOPUTh

nénath , CAyIIATh , NPUIJIAIATH , WrPATh , pabdraTh , OyMaTh

) ) )

CMOTPETH, KYNUTHh , HPABUTHCS , IO3BOHUTH , JIOOWUTH

’ ) )

cv. 4. a)

Mdanpunka 30ByT Andm. Y Andma mudnmas cectpd. Cectpy 30BYT TaHs. TAHE HécsTh eT. AndMy yxké
yeTkIpHaAaTh. K Anamy ceromus npumén erd apyr [1éts. C [1éTei OHY UTPAIOT B TEHHHC.

TéHs c ABAMOM XOTST KyIUTh MOAAPOK 640y1IKe 13 OcTpdBbl. Y 640YIIKM B IISITHUILY JE€Hb POKIEHMSI.

On1t 646y1IKy OUeHb JI0O6ST U 646y1Ka GueHb TI6UT Andma 1 TAHIO.

cv. 4. 6)

Maéanbunka 308yT Andm. VY (Her6 mndnmasd cectpd. Eé sosyT Tdusa. Eit mécars net. [ EMY yxé
yeTrIpHaALaTh. K [HEMY cerémus npumén erd apyr I1éta. C HUM OHJ UTPAIOT B TEHHIC.

Téaust c ABAMOM XOTAT KYITATH IMTOAAPOK 640yiKe 3 OcTpdsbl. V (HE€ B mATHUILY AeHb poskaéHust. OH (eé

OUeHb JTI0O6ST 1 646yIIKa GUeHb JTIOUT UX .

cv. 5.

— AHppéii, (IpUIaman te6s B rocTu.

- C ymoBOabcTBMEM | HIPUAY . A KOTAE MbI BCTPETUMCA?

- B/ BOCKpecéHbe Béuepom, B [eCThb | 4acoB .

— Tp1 | XOUeWb MpUrIaciTh U MapTuHa?

— Ja, X094y , /€My mo3BoH. Tl | 3HAEMB  er( | HOMep TenedoHa ?
— 265827469.

- Cnac1i60. 1o BOCKpeCEHbSI.

— Tloka .

cv. 6.

- Mapxkéta, KakOii y Tebsi (KpacyBblil Beocumnésn,

- Cnac1160, oH MHe TéXe GueHb | HDABUTCS . V Tebs HeT |BeJIOCUTIENA ?
- Her, s | 106110 KaTaThCsl | Ha pOIMKaX.

— A 4TO0 Teb4 ewé | MHTEPeCyeT ? Tl | 3aHMMAEMBCS  criopToM?

— S urpdio B (TEHHUC 1 [TAHLYIO , c M4MOJi Mbl [ XOOUM B Te4Tp.

cv. 8. a)

B KOMHaTe HayIIHUKM, KOMITbIOTED, KHIATa, pOJUKHU, Ky pHAII, (iéiiTa, X1ed, 6uIéT Ha KOHLIEPT, TUTApa,
cob6aka, pororpadus

cv. 8.6)
B kOMHaTe yké HeT x/1é6a, 6MaéTa, KHUTHU, SKypHAIa, GaéiThl, TUTAPbI, COGAKM.
cv. 9.

V MeHs HeT MOOMJIbHVKA, 61I€Ta, TUTAPBI, TTONAPKA.

cv. 13.

Pe6sita (XOTAT ' KyNATh UTPYILKY.
Ménbumk He (XOUET MATH K Bpauy.
KeM TbI | XOUENIb  cTaTh?

q(X049y  co6aKy!
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MbI He |XOTHM | ry/sTh ¢ COGAKOIA.

Bbl [ XOTHTE XUTH B fepéBHE?

cv. 14.

1.

Kamas - automobilovy zavod (tovarna na vyrobu automobili)

3edip — cukrarsky vyrobek

marpémka — tradicni rusky suvenyr, dutd drevénd malovanda panenka, kterd v sobé skryva nékolik dalsich
drevénych panenek

IeTpo6BKa — jedna ze starych ulic v centru Moskvy

3oso0Tde KoybIld — turisticka trasa vedouci po historickych méstech severovychodniho Ruska

2.

IéTp Unbitu YaiikoBckuit — rusky hudebni skladatel

Anekcanap Cepréeuu ITymkuH — rusky basnik, prozaik a dramatik (rusky spisovatel)

Unbst EdvimoBny Pénuu — rusky malif

®émop MBanosuy [ansnuu — rusky operni pévec (bas)

IMaBen Muxaitnosuu TpeThsikOB — rusky podnikatel, mecends a sbératel uméleckych dél, zakladatel a prvni
reditel Tretjakovské galerie

VBau Augpéeuu KpbiioB — nejznaméjsi rusky autor bajek

1. lekce

cv. 1. a)

M: J166pblii feHb. [ IIDOCTITE | BbI TOBOpITE | HO-PYCCKU ?

IO: Oa, [ TOBOPIO . S B mkO/e \YUWI  pyccKuii a3bIK. IIpoxomyiTe, mox4amyiicra.

M: Mens 308yT Hatdnus JIé6emena. S pa6oralo B [Ip4re [ JKYPHAIICTKOM . A BoT Mosi nduka T4Hs u eé
noapyra Esréuus Anexcéesa.

I: | O4éHb mpusiTHO . SIpomrip Pepn, [ AMPEKTOP  MmIKOIIbI.

M: MblI IPULLIN K BaM, | HOTOMY UTO  Tdus u XKéua (XOTAT  yurnithes y Bac. Vix GueHb | MHTEPECYeT | uémicKuii

A3BIK, | JIUTEPaTypa | 1 KyJbTypa.

I: IéByuIku, a Bbl | LOBOPUTE | 110-4éLICKI?

T: 4 naTs (JIET | yuriya 4éICKuii I3BIK, y MeHS ecTh uémckue | APY3bsi . V Bac B mK4e [YUUTCS  Mosi mogpyra
3ysana Mamkosa.

X: A 4, K coXanéHMIo, IOK4 O4eHb | IIOX0  rOBOPK MO-YéIICKU.
I: Huuerd, Hayuniubcs. [ne Bpl [PAHBIIE yurimch? Kakdit Kiacc Bbl | 3aKOHIMIN |?
T: [ CeibMO¥ Kace . llecTs JieT Mbl yurinch B CaHKT-IleTep6ypre B | IMMHA3UM | N2 (16mep) 157 v OmIiH rof,

3mech B IIpare B (PYCCKOI  mKOe.

cv. 2. a)

B xakdM Kkidcce [ YUUTCS JKéHs?

Cepréii \YIUT  yéIucKmii A3bIK yKE IATh JIeT.

OH (yuuTCs | Béuepom, a KOTA4 Thl | YIUIIBCS ?

cv. 4. a)

ITk6ma imenn A. C. ITymkuHa = mkdaa N2 2.

cv. 2. 6)

Ha [mépBoM sraxé (HaN€BO HaxOmuTcs | KaOMHET AupeKTopa u | 1A Kkmacc | Harnpdso (HaXOmUTCS
crondésas u | 1B Kmace |. Ha (BTOPOM  srasé | HAJEBO HAXOAATCS | Kimdccsl 2A 11 2B, HarpdBo | yUUTeNbCKasg
u | 6ubanoTéRa . KabuuéThl | PYCCKOTO 11 | aHIJIMICKOTO = s13bpIK4 | HAXOAATCS  Ha | TPETHEM  5Taxkeé.

Ha [ueTBEpPTOM  sTaxé HaméBo | HAXOOUTCS Ka6uHET | MATEMATUKM |, | HAIPABO Kab6MHET | MY3BIKM .
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B KLiC KE CVICENIM V PRACOVNIM SESITE

cv. 5.

V MaBrizga He BTOpOii, a - MOGIIbHUK.

DTO He YeTBEPTHIiL, a - 9TaX.

MHe HpaBUTCS He BOCbMAs, a - nécHs.

V meHs He 11épBoe, _ MOpOKeHoe.

cv. 8. a)

3npascTByit, HitHa!

Cnac1160 Te6é 3a e-mail. 3gech éueHb xopord. Mbl ryn;'l- 781871 KaTé- Ha poinkax, Béuepom cns'fma.
MY3BIKY VIU (:MéTp. dribmbl. BriTs n Cama d)omrpad)p'tp-. Hardwa 1 Kétst 3aaum4lI0TCH | rYMHACTHKOIA.
HéBymKku Mrpé. Ha ruTape, qMTé- 178)87%1 xé,u. B KMHO.

cv. 8.6)
TaM 6b1JI0 XOpOIIo.

Ms1 By’ viiv (Katdmues | va pénukax, Béuepom (CAYIIAMM My3biKy 7iiv (EMOTPENN biitbMbi. BiiTs
u Cawa (ororpaduiposams ). Hardma v Kérs (SaHMMAMACH | rumudcTuxoit. Iésymkyu MIPAIL na rurdpe,
fanrdmn’ v X6AUAN B KuHOG.

cv. 9. a)

IaBen u [IyiMa CAyIaay My3bIKY.
Kéns u Katst urpanu B yT66I.
Bépa n Hans nénanu ypoxu.

HéBYIIKM UTPAJIM HA TUTADE.

cv. 9. 6) KTo uem sanmmasicsa?
Véra a Jana délaly gymnastiku.
Martin a Lukas bruslili.

Renata a Marta tancovaly.

Kurzy se jim libily.

cv. 10. a)
— Jlapyica HukonaeBHa, rjae Bol pa6oTanu?

— Tans, roe Tel paHbIIe KUIAa?

— Bopiic CepréeBuu, uem Bbl pAHbIIIE MHTEPECOBATUCH?
- VBan ®émopoBuy, KOraa Bl 061K B [Ipdre?

cv. 10. 6)

Co jste cetla?

Proc¢ jste mi nezatelefonoval?
Kdy jste koupil listky?

Kde jste byla v nedéli?

Kdy a kde jste se setkali?

cv. 12. 6)

A 4depe3 1oJITO1a MEHS - B IISITBIN Kjacc.
CKOJIBKO B BallleM KJjiacce GbII0 —?

Yepe3s CKOJIBKO MeCSIIeB Thl HAYaJl -, YTO rOBOPSIT HA YJIMIIE U B IIIKOJIE?

Yepes CKOJIbKO MeCSIIEeB Thl HaUaJl _ OLIeHKM 10 IIpeaMeTam?

Yem xouelib B 6yayIem _?
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cv. 12.1)

1. AuToH yunics u B Poccuu u B Yexuu B TpeTbeM Kiiacce. — | IIpaBaa

2. C mepBbIX THEl y AHTOHA GbIJIO MHOTO YelllCKUX Apy3eii. — (Hempasaa

3. AHTOH yuMJI YEIICKMI1 3bIK TOJIBKO B IIKoJIe. — (Helpasaa

4. AHTOH TIepBbIif rOJ B UEIICKOIi IIIKOJIe He MoJIyYas olleHOK. — [ Hempasga

5. AHTOH JMI06GUT yunTh 13biKkY. — | [IpaBaa
cv. 12. )

* B yenickoii I1koJjie s HavaJl YUYUTBCA C rATOro KJjacca.

e B Poccuu s1 | 3aKOHYMI  TISITHIN KJ1acc.

» Korga s mpuinén B 4elICKYIO IIKOJY, 51 COBCeM | HE 3HaJl | YelICKOTO sI3bIKaA.
* B yenickoii kose MeHs IPUHSIIK | XOPOIIO

e I, MOKXeT GbITh, CTAHY | XYAOKHIUKOM .
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TEST - 1. lekce

1. Doplnte chybéjici slova.

T: MbI 6yzieM yUUTbCST B BOCbMOM «B» Kitacce. Y4eGHbBIN rof HAUMHAETCS B CEHTIOpe, Kak U ¥ Hac.

JK: TaHsl, ThI 3HAEIIb, TAe HAXOAUTCS HAIIl KJ1acc?

T: OmHa yueHuMI]a MHe CKa3aJia, 4To Ha TPETheM 3TaKe Halpaso.

JK: TaHst, CKOPO BOCEMb YaCOB, 3AHSITUSI HAUMHAIOTCS. Mbl TIOCMOTPUM paciucaHue YPOKOB Ha GOIbIION
nepemeHe. A, MOXeT, HaM CKaskeT KJIACCHBIN PYKOBOAVTEb Ha TIEPBOM YPOKe.

2. Vuutp? Yunutbca? 3aHUMaThCS?

Sl paHblile yUMJICS B PyCCKOI IIKOJIe, HO Tellepb Y4yCh B UeIllICKOi KoIe. S ¥ MOV IpYyr 3aHMMaeMCs
criopToM. CerofHs Mbl XOTUM UTPATh B TEHHUC, HO $ yXe 2 yaca 3aHUMMAaIoCh (Y4yChb), IOTOMY UTO S He
J106J110 3aHUMATBCS BeuepoM. S yuy GpaHITy3CKUit S3bIK.

3. Napiste slovy.

2-11 Ky1acc BTOPOI1

5-ii ypok TSTHIN

11-g mkoa OIZMHHAaIIaTass
22-9 ynuua ABajuaTb BTOpasi
3-i1 aTaxK TpeTui

4. Vsichni maji narozeniny o mésic dfive.
-V 6a6yuiky IeHb POKAEHMS B MI0JIe?
- Her, yxe B uioHe.

-V TéTu IeHb pOXKAEHUS B CEHTsI6pe?
— Her, B aBrycre.

— VY namnsl eHb pOXAEeHUS B Mae?
- Her, B amnipese.

-V MaMbl ieHb POKIeHMs B Tekadpe?
- Hert, B HOSIOpE.

-V asaau neHb pokIeHus B HOsIOpe?
- HerT, B okTsIOpE.

5. Doplnte tvary sloves v pfitomném a v minulém case.

yercst ercst
Huna unTepec < crioptoM. OHa 3aHMMa < TYMMHACTUKO,
oBaJjach jach
I0TCS 10T
eé oA pyru Kata < Ha Bejocuriesie. Beuepom oHum ciyIia < MY3BIKY
JINCH m
10T UT

MK Urpa < Ha rutape. Bpat HuHbl cMoTp < buibMm.
m el

6. Pfelozte rozhovor.

— Bepa MuxaiinoBHa, Bbl XOTe€JIY TOBOPUTH C MaMOi1?

— Ila, s eii 3BOHMIIA.

- Mama 6b171a B Mara3uHe, ¥ BeUepOM Mbl ObIJIM U C TIATION B TeaTpe (Mbl XOAMJIN U C T1aTI0i B TeaTp).
- JlagHO (XOPOIIIO), 5T €ii TTO3BOHIO CETOIHS B 5 YaCOB.
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